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U We agree with both BHS 1997 and BHQ on an
unexpected reading.
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Q Marks a place where we agree with BHQ against BHS
in reading L.

p We read punctuation in L differently from BHS.
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U We agree with both BHS 1997 and BHQ on an
unexpected reading.

C We read one or more accents in L differently from
BHQ.

¢ We read one or more accents in L differently than
BHS. Often this notation indicates a typographical
error in BHS.

Q Marks a place where we agree with BHQ against BHS
in reading L.

q We have abandoned or added a ketib/qere relative to
BHS. In doing this we agree with L against BHS.
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End of Habakkuk

Q Marks a place where we agree with BHQ against BHS
in reading L.

p We read punctuation in L differently from BHS.
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